Slik mannen i gata ser det

Andreas Hompland

| denne eliteforsamlinga har eg fétt i oppdrag av sprakrad dot no & halda eit innlegg som kunne ha
vore halde av "mannen i gata'. Det er & stor aae. Men sa betyr da ogsa Andreas "menneske”, etter
det eg har laat av Sylfest Lomheim i Sprakteigen.

Eg er altsd beden om atala pa vegne av folket. Den vanlige norske sprakbrukaren. Grasrota.

Det er §glsagt ein fristande posisjon, men ei umulig oppgave, som eg ikkje tar §ansen pa— gansen
med SJ og ikkje med CH, som det heiter i Tor Guttus Riksmalsordboken fra 1986. Eg vagar ikkje &
uttala meg pa vegne av utrulig mange og ropa"Alarm, alarm." Det ville veratil abli skisofren av —
med eller utan CH og Z.

Ved neamare ettertanke har eg kometil at det ikkje passar meg avera"manneni gata'. Eg kan ikkje
representera han, og kan neppe gje ein god presentagion av han heller.

Eg maverameir personlig, og pa dette stadiet i programmet passar det vel & velja sangeren kaseri.
Sjangeren — ikkje genren. Og sé kan sikkert noen fortellameg nér K-en og A-en erstatta C-en og AU-
eni kaseri, dik at det ikkje lenger kunne forvekslast med sauseri.

Eg har lurt ein del pakorfor eg er spurt om aforkle meg som mannen i gata, og har kometil at det
nok bare er ein gimmik —med K og utan C.

Men eg har leika med ein annan mulighet og. At eg som skribent alltid far det til arykkai redpenna
hos lagrarar og sprakrektarar. At eg derfor er like foraktelig som mannen i gata fordi me er
vankunnige og ubevisste sprakslumsarar.

Det er eg ikkje. Sprakslumsar. Eg kjenner normalen i begge malformer rimelig godt, og eg kan mine
— eller dokka — rettskrivingsreglar. Eg er ein flittig brukar av ordbgker og ordlister. Men det er ikkje
for &falgjareglane, men for avitandr eg vil brytadei. Eg er svaat sd medviten om kvaeg skriv,
kordan eg skriv, og korfor eg skriv sik eg gjer.

For & koma med ein posi sjonsbestemmel se:

Eg er ikkje mamann. Eg er personlig nynorsking. Det er ein del av oss. Ja, kanskje er det slik at Are
Kavg og dei fleste av oss som skriv nynorsk offentlig — og frivillig — utanom skuleverket og dei
spréklovregulerte institusionane, er personlige nynorskingar. Me skriv nynorsk med var eigen svip.
Me er uskikkelige. Me vekslar mellom det folkelige og ufolkelige, me blandar hegt og |agt, gamalt
og nytt, reint og ureint og gjer det til vart —kvar for oss. Dei som eig nynorsken, ville helst ha nekta
oss dlikt spelerom, men me tar osstil det. Det er derfor me skriv eit slags nynorsk. Det er brafor oss,
men neppe brafor nynorsken som agbart, learbart og samlande normal sprék.

Sylfest Lomheim har karakterisert sprékbruken min slik: "Spréket hans har dei fleste lyte som
norsklagrarar daa ned pa Og sa har det dei fleste kvalitetar som utviklar gode lesarar.”

Rett nok skreiv Sylfest dettei eit lite skriftstykke da eg fylte 50, s me fér ta hagde for hgvet og
trekka fra for kjende. Men han laogsatil at eg nok er og blir einestdande — eit vellukka blindspor i



utviklinga av homo neonorvegicus. Og at eg aldri kjem til &fanoen malpris fra Norsk
Maldyrkingslag. Det har han dpenbart rett i, men eg har fatt Vinjeprisen, og den set eg hggt. Som
heider for tvisyn og uskikkelighet — ogsa spraklig. Og eg meiner det er ein samanheng her. Derfor
humrar eg inni meg ndr norsklektorar seier at eg skriv spennande og orginale ting til side for normalt
tankegods, men nar dei ogsa spar om eg ikkje kunne gjera det pa meir normert sprak, slik at dei
kunne sl eppa tekstane mine laus pa e evane utan giftmerke.

Ikkje pris fra maldyrkingslaget, altsd; men sprékdyrkar, det er eg. Bade ekstensivt og internsivt. Men
etter gkologiske metodar, utan bruk av kunstgjedsel, og utan a falgja rada fra statskonsulentar. Eg har
ingenting mot spraknormering for dei andre, bare det er frihet for meg.

Som eg sa: Det er sikkert brafor den eventuelle framtidatil det nynorske skriftspraket at ikkje ale er
like anarkistiske, ukorrekte og talemal snaae som meg og andre personlige nynorskingar. §jgl om me
kjem frakvar var side av den politiske venstresida, stér eg nok i same frihetlige og elitistiske posision
som professor Helge Sanday.

Slik har mange av oss praktiserande nynorskingar det ndr me er ute av skapet. Eg synest det er trist at
det ikkje er slik innan bokmdlsvarianten av norsk. Der blir det stadig faare personlige bokmalingar.
Det er mye mindre breidde og talenaa variagon i bokmalet enn det var for 20-30-40 & sidan. Snart
har jo alle gamle raddisforfattarar fatt Riksmalsprisen: Tove Nilsen, Lars Saabye Christensen, Dag
Solstad, Roy Jacobsen, Ingvar Ambjgrnsen. Fleire av dei har ein pris fra Spréklig Samling stdande
lenger bak i hylla.

Tillat meg ein bit gallupistisk saklighet.

| mai 1946 stilte NGI dette spersmalet til eit representativt utval av det norske folk —til mannen i
gata: "Mener De at det bar vaare to skriftsprak i Norge, bokmal og nynorsk, eller ber de smeltes
sammen til ett sprék?”

79 % svarte at dei burde smeltast saman. 5 % svarte to sprak, mens 6 % ikkje hadde noen meining.

| 1952 var 54 % for eit offisielt skriftsprak, mens 2 % ville ha det som det var. Og 22 % visste ikkje.
Sa kom samnorskstriden, og etter den kom sprakfreden. Na har det vore relativt stille og fredlig i
mange &. Teigdelingarar. Mannen i gata har bare hissa seg opp over relativt perifere tema som

morsmal sopplaging for innvandrarar, skriftlig sidemalstil og skrivematen av pgbb og kepp.

Eit stk. galluptal til. | 1984 var spgrsmalet: "Mener De at vanlige norske borgere har nok innflytelse,
for liten eller for stor innflytelse nar det gjelder norsk sprak?"

Nok 43 %
For liten 47 %
For stor 2%
Vet ikke 8%

Halvparten ville hameir dei skulle ha sagt. Men seks &r seinare svarte 78 % at dei hadde lita eller
ingainteresse for spréksparsmal. Det er ikkje bare samnorsken som er dad, men ogsa norsken som
sams stridssak. Det er alvorlig, for dei som har noe a stridast om saman, hgyrer saman. Nér striden
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stilnar, sluttar me a bry oss. Da dayr spraket.

Eg er militaarnektar, sa eg har ikkje noe mot at konfliktar blir 1ayst pasivilisert vis. Men nar det gjeld
sprék, trur eg ikkje at fred er det beste, men at man noget vil. Og det er ei utfordring for det nye
sprékorganet. Men det er fare for at direktaren kjem til aliknameir pa Barneombudet enn pa
Politidirekteren og kommanderande generalar, for del har instruks onsmyndighet og valdsmonopol.

| notatet om dette seminaret heiter det at det skal vera brei deltaking av "mottakarar” og
"leverandgrar" av sprak.

Eg har lurt pAkvasom ligg i dette. Kven er det som leverer, og kven er det som tar imot? Eg har ein
mistanke om at det ligg ein overmodig filologisk hund begraven her. At sprakekspertane og
normatgrane ser seg som kongelige hoffleveranderar av sprak til det norske folk, mens me andre,
sprékbrukarane, er mottakarar.

Eqg trur dette er eit paradigme som heng att fraei meir tillitsfull og respektfull og reguleringstru tid,
fra den sosialdemokratiske ordens hegemoni. | individualismens og markedsliberalismens tidsalder
der ein ikkje bare kan veljamellom varer og tenester, men der det ogsa er eit ideal & veljaog
gonglera— gongleramed Sfar J-en — med identitar og gjeraseg g4l til e ssaprega merkevare, er det
ikkje lett & koma dragande med eit spraknormert fellesskap.

Som motstykke til begrepsparet "mottakarar” og "leveranderar" av sprak, lanserer eg produsent,
distributer og konsument. Det er for det farste ikkje el leverander-linje, men ein sirkel.
Brukarane/forbrukarane er §@lsagt dei viktigaste (re-)produsentane i neste omgang. For det andre har
det kometil langt fleire konkurrerande produsentar og fleire distribugonskanalar. Og for det tredje
har markedsmakta flytta seg fra produsent til konsument. Det nyttar ikkje for det nye sprakorganet &
seiaat me vett det nok, men me liga det ikkje, sa derfor let me som det ikkje er dik. Alle som bruker
sprak, skaper sprak. Dersom nyskapningen ikkje tar dette inn over seg, kjem han like darlig ut som
andre statlige og skrantande monopolistar.

Eg neamar meg slutten, og eg ma dessverre ga fer debatten, for eg skal henta dotter mi pa SFO fer
halv fem. Ho snakkar standard oslomal, liker svensk barne-TV best, ser teiknefilmar med engelsk
tale, plukkar opp eit og anna ord paurdu og gar i nynorskklasse pa Sagene skule. Det blir ho ikkje det
minste forvirraav. Tvert imot. Ho leikar seg med ord og former og synest sprak er fryktelig
spennande. Eg har stor tru pa at ho har mye & stillamed som norsk sprakbrukar i framtida. Men eg
maseiaat det irriterer meg at slik standard bokmal ser ut til & utvikla seg for tida, sdkjem den
framtidatil & heita fremtiden.

For & avleggamannen i gataein liten visitt far eg gar.

Eg tok drosje hit til Lysebu, og drosjesjafarar har jo alltid vore sett pa som sj@lvaste mannen i gata -
saalig av journdlistar. (Safer med SJ og @, ikkje med CH, AU, dobbel F og EU). Taxi-feraren pla

dynka deg med sine sterke meiningar om mangt i eit saftig sprak. Dersom du snakka ein dialekt fra
utanfor Ring 3, fekk du ein omgang for det og.

Slik er det ikkje lenger. Drosjesamtalane har stilna. Det er eit spraklig domenetap. Problemet er ikkje
lenger at afaren radbrekker alfabetet, men at dei snakkar gebrokkent og stadig oftare ikkje er
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alfabetisert i det heiletatt. Om du vil koma fram dit du skal, ma du lesateksten i kartboka for han.

Det métte eg pa veg hit. §afaren var fra eit fransktalande land i Afrika. S& bare for a gje eit godt réd
om noen skal tadrosje hit: Pa drosjesprak er dette ikkje lenger Lysebu, men Liseby.

Takk for turen.
Og lykke til med morgondagen framtida.



